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Første del

En verden fyldt med fjolser



You know a dream is like a river

Ever changing as it flows.

And a dreamer’s just a vessel

That must follow where it goes.

Trying to learn from what’s behind you

And never knowing what’s in store

Makes each day a constant battle Just to stay between the shores.



Floden

Garth Brooks, Victoria Shaw


Spring ud i livet uden frygt og bæven

eller søg skjul bag moderens skørter.

De bedste ting og alt det onde tillige

vil finde dig trods alt; det er din skæbne.

Lyt til musikken, dans hvis du kan;

klæd dig i pjalter, pynt dig med smykker.

Nedsvælg dit valg og plej din angst

i denne verden fyldt med fjolser.



Sørgesangene






Første kapitel


1

Tirsdag var en typisk californisk forårsdag med masser af solskin. Det tegnede til at blive en perfekt dag – indtil Harry Lyon var nødt til at skyde et menneske midt under sin frokost.

Om morgenen sad han ved køkkenbordet og spiste ristede, engelske teboller med appelsinmarmelade og drak stærk jamaicakaffe, sort men krydret med en smule kanel, hvilket gav drikken en behagelig smag.

Køkkenvinduet vendte ud mod et grønt bælte, der snoede sig gennem Los Cabos, et fredeligt beboelseskvarter i Irvine, og som formand for grundejerforeningen var det Harrys ansvar, at de grønne områder blev omhyggeligt plejet. Han var bestandig på nakken af gartnerne og forlangte, at træer, buske og plæner var trimmet, som voksede de i en eventyrhave og blev passet af et regiment elverpiger og -drenge udstyret med hundredvis af havesakse.

Som barn havde han elsket eventyr højere, end det var normalt selv for børn. I Grimms eventyr og H.C.Andersens verden var de græsklædte bakkeskråninger altid helt grønne og fløjlsglatte. Orden herskede. Skurke fik, som de havde fortjent, og de gode blev belønnet – skønt ofte efter at have gået så gruelig meget igennem. Hans og Grete døde ikke i heksens ovn; kællingen selv var den, der blev stegt derinde. Rumleskafts skumle planer om at stjæle dronningens nyfødte datter blev forpurret, og i raseri rev han sig selv i stumper og stykker.

I det virkelige liv, her i sidste årti af det tyvende århundrede, ville Rumleskaft formentlig have franarret dronningen hendes datter. Han ville utvivlsomt have pumpet hende fuld af stoffer, ført hende ud i prostitution, inkasseret hendes surt tjente penge, mishandlet hende, når det passede ham, banket hende sønder og sammen og have undgået straf med en påstand om, at samfundets intolerante holdning over for galhovedede trolde havde gjort ham momentant sindssyg.

Harry slugte den sidste kaffe og sukkede. Ligesom så mange andre længtes han efter en verden, der var bedre at leve i.



Før han tog på arbejde, vaskede han tallerken, kop og bestik af, tørrede det og satte det på plads. Han hadede at komme hjem til uorden og en opvask, der ventede.

Han standsede foran spejlet ude i entreen for at rette slipseknuden. Derefter stak han i en marineblå blazer og sikrede sig, at våbenet i skulderhylstret ikke bulnede i armhulen.

Som på alle andre arbejdsdage undgik han de stærkt trafikerede motorveje og kørte i stedet ad mindre befærdede hovedveje til „Forbundskontoret for lovhåndhævelse, Specialenhederne“, en rute han omhyggeligt havde lagt for seks måneder siden for at minimere køretiden. Han kunne være fremme så tidligt som kvart over otte og senest to minutter i halv ni, men han var aldrig kommet for sent.

Denne tirsdag viste biluret ni minutter i halv ni, da han kørte ind på parkeringspladsen vest for den toetages bygning. Armbåndsuret viste det samme. Alle Harrys ure, også det på hans skrivebord oppe i kontoret, viste ni minutter i halv ni. Han synkroniserede dem to gange om ugen.

Han steg ud af bilen, stod stille og trak vejret dybt ind. Det havde regnet i løbet af natten, og luften var ren og klar. Martssolen gav morgenen en glød så gylden som skindet på en moden fersken.

Specialenhedsbygningen var i bestræbelserne på at tilpasse sig Laguna Niguels arkitektoniske egenart en toetages bygning med søjlegang a la europæisk middelhavsstil. Omgivet som den var af frodige azaleaer og høje, storfligede palmetræer, lignede bygningen ikke en almindelig politistation. Nogle af de betjente, der gjorde tjeneste i specialenhederne, syntes, den virkede for blødagtig, men Harry kunne godt lide den, som den så ud.

Det indre stod i skærende kontrast til det pittoreske ydre. Blå vinylfliser på gulvene. Bleggrå vægge. Gipsloft. Men den orden og effektivitet, der herskede, virkede beroligende på sindet.

Selv på dette tidlige tidspunkt af morgenen hastede folk gennem forhallen og ud i gangene; det var især mænd med en god fysik og en selvsikker holdning, der afslørede, at de var i karrieren. Kun få var i uniform. Specialenhederne bestod af civilklædte kriminalbetjente og politi, der arbejdede under dække, fra føderale, statslige, amtslige samt nærpolitikorps, og formålet var at samordne og lette efterforskningen af forbrydelser, som ingen grænser kendte, hverken geografiske eller juridiske. Specialenhederne tog sig holdvis og en gang imellem i en samlet indsats af bandekriminalitet, massemord, voldtægter, der fulgte et bestemt mønster, og narkotikaforbrydelser på landsplan.

Harry delte kontor på anden etage med Connie Gulliver. I hans halvdel af rummet stod forskellige grønne planter og pyntede. Der var ingen potteplanter i hendes halvdel. På hans skrivebord lå kun skrivebordsunderlaget, et skrivesæt og et lille messingur. Sagsmapper, løsblade og fotografier lå hulter til bulter på hendes.

Connie var overraskende kommet før ham. Hun stod henne ved vinduet med ryggen til døren.

– Godmorgen, sagde han.

– Hvad er der godt ved den? spurgte hun gnavent.

Hun vendte sig om imod ham. Hun var iført meget skrammede kondisko, blå jeans, en rød- og brunternet skjorte og en brun fløjlsjakke. Jakken var hendes yndlingsbeklædning, og hun havde haft den på så mange gange, at stoffet flere steder var slidt næsten igennem, ærmegabene flossede, og folderne i armhulerne var som flodsænkninger skåret ind i klippegrunden af evigtstrømmende vand.

I hånden holdt hun et tomt papkrus, som havde indeholdt kaffe. Hun krøllede det næsten arrigt sammen og smed det på gulvet. Det trillede lidt videre og lagde sig til ro i Harrys halvdel af kontoret.

– Lad os komme ud herfra, sagde hun og tog et skridt i retning af døren.

– Hvorfor har du så travlt? spurgte han og stirrede på papkruset på gulvet.

– Vi er strissere, ikke sandt? Så lad os få fingeren ud og gøre det arbejde, vi får løn for!

Hun forsvandt ud i gangen, mens han stadig stod og så ned på kruset, der lå på hans del af gulvet. Han puffede det med skosnuden over den usynlige linie, der delte rummet.

Derefter vendte han sig for at følge Connie ud på gangen. Han skævede tilbage på papkruset.

Connie var formentlig allerede henne ved trappen, måske på vej ned ad den.

Harry tøvede – og gik så tilbage til det sammenkrøllede krus, samlede det op og smed det i papirkurven. To andre papkrus gik samme vej.

Han indhentede Connie på parkeringspladsen, hvor hun rev bildøren op på deres ganske anonyme Project Sedan. Samtidig med at han satte sig ind på passagersædet, drejede hun nøglen så hidsigt, at den nær var knækket i tændingen.

– Har du sovet dårligt? spurgte han.

Hun bankede bilen i gear.

– Hovedpine? sagde han.

Hun bakkede for hurtigt ud af parkeringsbåsen.

– En torn i trædepuden? sagde han.

Bilen skød med et brøl ud på gaden.



Harry spændte sikkerhedsselen, men ikke fordi han var nervøs over hendes kørsel. Hun håndterede biler bedre, end hun håndterede mennesker. – Har du lyst til at snakke om det, hvad det så end er?

– Nej.

For en, der levede livet farligt, som virkede frygtløs i selv de mest faretruende situationer, som dyrkede skydiving og halsbrækkende motocross i weekenderne, var Connie Gulliver frustrerende tilbageholdende med de mere personlige oplysninger. De havde været makkere i seks måneder, og skønt Harry vidste en del om hende, havde han somme tider på fornemmelsen, at han ikke vidste noget af betydning.

– Måske ville det hjælpe at tale om det, sagde han.

– Nej.

Harry betragtede hende ud af øjenkrogen, mens hun kørte, og spekulerede på, om hendes vrede skyldtes problemer med en mand. Han havde været politimand i femten år og set nok forræderi og elendighed til at vide, at mænd var årsag til de fleste af kvindernes problemer. Han kendte imidlertid ikke det mindste til Connies kærlighedsliv; han vidste ikke engang, om hun overhovedet havde et kærlighedsliv.

– Har det noget med sagen at gøre?

– Nej.

Han troede hende. Hun forsøgte, og tilsyneladende med held, at holdet det skidt ude af sin tilværelse, som jobbet ofte tvang hende til at vade rundt i.

Hun sagde: – Men jeg kunne ved Gud godt snart tænke mig at få skovlen under ham Durner. Jeg tror, tampen brænder.

Doyle Durner, en døgenigt der drev omkring i halvsuspekte surfermiljøer, var eftersøgt i forbindelse med en række voldtægter, som gradvist var blevet mere og mere brutale, indtil det sidste offer, en sekstenårig skolepige, var blevet tævet ihjel.

Durner var deres hovedmistænkte, fordi man vidste, at han havde fået foretaget en vævsoperation i penis, som skulle gøre den større. En plastikkirurg i Newport Beach havde suget fedt ud af Durners talje og havde sprøjtet det ind i hans penis for at forøge dens tykkelse. Det var en operation, som under ingen omstændigheder ville have fået den amerikanske sundhedsstyrelses blå stempel, men hvis kirurgen sad i gæld, og patienten var paranoid med hensyn til sit seksuelle organs størrelse, så vandt markedsmekanismerne over de eventuelle bivirkninger, der var forbundet med indgrebet. Omkredsen af Durners kønsorgan var blevet forøget med halvtreds procent, og en så dramatisk forøgelse måtte have medført betydeligt ubehag. Så vidt alle vidste, var han tilfreds med resultatet, ikke fordi han derved kunne imponere kvinderne, men fordi han kunne tilføje dem stor smerte, hvilket havde været ideen med det hele. Ofrenes beskrivelse af angriberens særlige kendetegn havde hjulpet politiet til at indkredse Durner – og tre af dem havde yderligere bemærket en tatovering af en slange i hans lyske, og den oplysning stod også at læse i en straffeattest, han havde fået for otte år siden i Santa Barbara, hvor han havde afsonet en straf for to voldtægter.

Hen ad middagstid denne tirsdag havde Harry og Connie talt med ansatte og kunder i tre populære træfpunkter for surfere og ligesindede: en butik der solgte surfbrædder og dertil hørende udstyr, en helsekostforretning og en dunkel knejpe, hvor omkring et dusin kunder drak mexicansk øl klokken elleve om morgenen. Hvis deres ord stod til troende, men det gjorde det ikke, så havde de aldrig hørt om Doyle Durner og genkendte ham ikke på det billede, de fik forevist.

På vejen fra det ene til det andet sted måtte Harry lægge øre til de sidste tilføjelser til Connies scrapbog over uhyrligheder. – Hørte du om kvinden i Philadelphia? De fandt to spædbørn i lejligheden, døde af sult, og der lå sprøjter med crackcoke-rester strøet ud over hele gulvet. Hun var så hjerneblæst af stoffer, at ungerne døde, uden at hun opdagede det, og ved du, hvad anklagen lød på? Manddrab!

Harry sukkede blot. Når Connie var i humør til at tale om det, hun en gang imellem kaldte „krisen uden ende“ – eller andre gange sarkastisk „en årtusindskiftes-kotillon“ – og når hendes humør var helt elendigt „disse nye, mørke tider“ – var et svar fra ham unødvendigt. Ubrudt taletid passede godt til hendes humør.

Hun sagde: – En fyr i New York myrdede sin kærestes to år gamle datter, hamrede løs på hende med knytnæver og sparkede hende, blot fordi hun dansede foran tv-skærmen, så han ikke kunne se. Gad vide, om det ikke var „Lykkehjulet“, han så.

Connie havde i lighed med de fleste politifolk en udpræget sans for sort humor. Det var en ren og skær forsvarsmekanisme. Uden den blev man vanvittig eller dybt depressiv af de utallige møder med den menneskelige ondskab og perversitet, som var en væsentlig bestanddel af jobbet. For dem, hvis kendskab til politiarbejde stammede fra halvdårlige tv-film, kunne den rigtige politimands humor til tider virke både kold og ufølsom, men en dygtig strisser tog sig ikke det fjerneste af, hvad andre – bortset fra kolleger – tænkte om ham.

– Der ligger et rådgivningscenter for selvmordskandidater i Sacramento, sagde Connie og bremsede for rødt. En af telefonhjælperne var blevet grundig træt af at få opkald fra en vis ældre medborger, så han og en ven tog ud til mandens lejlighed, holdt ham nede og snittede pulsåren over i håndled og strube.



En gang imellem kunne Harry bag Connies sorte humør fornemme en bitterhed, som ikke var typisk for etatens ansatte. Eller noget der var værre end bitterhed. Desperation måske. Hendes selvkontrol var så stor, at det ofte var svært at afgøre, hvad der foregik i hendes hoved.

I modsætning til Connie var Harry optimist, men for at kunne forblive optimist var det altafgørende ikke at dvæle ved menneskets dårskab og ondskab, sådan som hun havde for vane.

Han forsøgte at skifte emne. – Hvad med lidt frokost? Jeg kender dette her helt fantastiske italienske trattoria med plasticdug på bordet, stearinlys i flasker, god gnocchi, fabelagtig manicotti.

Hun skar en grimasse. – Njaah. Hvorfor snupper vi ikke bare et par tacoer ud af huset?

De indgik et kompromis og enedes om en burgerrestaurant et stykke nede ad kystvejen. Der var plads til omkring et dusin gæster i rummet, der var indrettet i sydvestlig stil. De hvidvaskede bordplader lå beskyttet under et tommetykt laklag. Pastelfarvede stolebetræk. Kaktus i potter. Gorman- og Parkinson-litografier. Et sted hvor man burde servere bønnesuppe og grillstegt bøf og ikke burgere og fritter.

Harry og Connie sad ved et lille bord henne ved væggen og spiste – en tør kyllingesandwich til ham; seje fritter og en svampet cheeseburger til hende – da en høj mand lukkede glasdøren op og fik sollyset til at slå gnister i hele lokalet. Han gik hen til skranken og så sig omkring.

Skønt manden var ren og velklædt i lysegrå fløjlsbukser, hvid skjorte og en mørkegrå syntetisk ruskindsjakke, var der noget over ham, der gjorde Harry urolig. Mandens vage smil og let fraværende mine ledte tanken hen på en universitetsprofessor. Hans ansigt var rundt og blødt i trækkene, hagen vigende, læberne blege. Der var intet truende over ham. Tværtimod. Alligevel trak Harrys mave sig sammen. Strisserinstinkt.
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Sammy Shamroe havde fået øgenavnet „Samskam“, dengang han som leder af et reklamebureau i Los Angeles havde været velsignet med et usædvanligt kreativt talent – og forbandet med et uudslukkeligt behov for kokain. Det var tre år siden. En evighed.

Nu kravlede han ud af den trækasse, der var hans hjem, mens han sparkede de klude og krøllede aviser til side, som tjente som hans seng. Han standsede, så snart han var kommet fri af de tætte neriebuske, der voksede i udkanten af byggetomten og skjulte det meste af kassen. En stund blev han liggende på hænder og knæ og stirrede med hængende hoved ned i jorden.

Det var længe siden, han havde haft råd til den af overklassen foretrukne rusgift, der så eftertrykkeligt havde ødelagt hans liv. Nu skyldtes hans tømmermænd altid billig frugtvin. Han følte det, som om hans kranium var revnet i løbet af natten, og en håndfuld stikkende tidsler havde slået rod i den blotlagte hjernemasse.

Han var ikke det mindste desorienteret. Sollyset faldt næsten lodret ned i gyden foran ham, bygningerne i nordsiden kastede så godt som ingen skygger, og derfor vidste Sammy, at klokken var omtrent tolv. I tre år havde han ikke gået med ur, set i en kalender, haft et arbejde, ikke så meget som en aftale der skulle holdes, men alligevel vidste han altid, hvilken årstid, måned og dag det var. Tirsdag. Han vidste præcis, hvor han var (Laguna Beach), hvordan han var endt der (alle fejltagelser, alle de sindssvage, selvdestruktive handlinger, han havde begået, misbruget – han huskede det i mindste detalje), og hvad han kunne vente sig af resten af sit liv (skam, afsavn, en evig kamp for at overleve, anger).

Det værste ved hans sociale nedtur var den stædige klarhed i hans hjerne, som selv ganske betragtelige mængder alkohol kun kortvarigt kunne sløre. Tømmermændenes stikkende tome var som nålestik at regne sammenlignet med den borende smerte, som minderne og fortrydelsen påførte ham.

Han hørte nogen nærme sig. Tunge skridt. En svag halten: den ene fod slæbte en anelse mod asfalten. Han kendte de skridt og begyndte at ryste. Han holdt hovedet nede og lukkede øjnene og forsøgte ved viljens magt at få fødderne til at dreje i en anden retning og forsvinde. Men de kom nærmere… og standsede lige foran ham.

– Har du regnet den ud?

Det var den dybe alvorlige stemme, der på det seneste var begyndt at optræde i Sammys mareridt. Men han sov ikke nu. Dette var ikke et uhyre i en uhyggelig drøm. Dette var det virkelige uhyre, der gav ham de mareridt.

Sammy åbnede modvilligt sine rødsprængte øjne og så op.

Rottemanden tårnede sig grinende op over ham.

– Har du regnet den ud nu?

Rottemanden var høj og kraftig med en vilter hårmanke og filtret skæg fyldt med unævnelige ting og sager – ulækker ud over enhver beskrivelse. Et skræmmende væsen. Hvor skægget ikke dækkede, var ansigtshuden arret, som om han var blevet slået og pisket med hvidglødende jernstænger. Hans store næse var skæv og kroget, læberne revnede i åbne sår. Gummerne var mørke og betændte, tænderne skæve og knækkede som mosgroede gravsten.

Den hæse stemme voksede i styrke. – Måske er du allerede død.

Det eneste normale ved rottemanden var hans tøj: tennissko, kakishorts fra et overskudslager, bomuldsskjorte og en godt slidt regnfrakke, plettet og krøllet. Det var den slags tøj, mange af de folk gik i, som af egen eller andres drift var faldet igennem samfundets stormaskede net og endt i verdenen nedenunder.

Stemmen faldt til en høj hvislen, da rottemanden bøjede sig ned og kom nærmere. – Allerede død og i Helvede. Er det sådan, det hænger sammen?

Rottemanden var et helt igennem uhyggeligt væsen, men det mest uhyggelige var hans øjne. De var dybgrønne, usædvanligt grønne, men derudover var pupillerne elliptiske som hos en kat eller et krybdyr. Øjnene fik rottemandens krop til at virke som et skalkeskjul, en gummidragt, som om et eller andet unævneligt kiggede ud gennem sprækkerne i en kamevalsdragt på en verden, som det ikke var født i, men som det inderligt begærede.

Rottemanden sænkede stemmen til en hæs hvisken. – Død og i Helvede, og jeg er den djævel, der har fået fornøjelsen af at skulle pine dig?

Sammy, der vidste, hvad der ventede – han havde oplevet det før – forsøgte at komme på benene. Men rottemanden var hurtig som vinden og sparkede ham, før han nåede at slippe væk. Skoen undgik med nød og næppe ansigtet og ramte Sammy på venstre skulder, og det føltes ikke som en tennissko, men som en militærstøvle, og som om foden indeni var af massivt knogleben, eller det materiale som en billes skjold var lavet af. Sammy rullede sig sammen i fosterstilling og beskyttede sit hoved med armene, så godt han nu kunne. Rottemanden sparkede ham igen, og igen, venstre fod, højre fod, venstre fod, det var næsten, som om han dansede, et spark og skift, to spark og skift, et spark, skift, to spark, ingen lyd kom fra ham, ingen rasende snerren, ingen hånlatter, ingen tung vejrtrækning trods anstrengelsen.

Så holdt det op.

Sammy trak sig endnu mere sammen, rullede sig som et garnnøgle omkring sine smerter.

Gyden var stille, der var ingen lyde bortset fra Sammys sagte gråd, som han skammede sig over. Trafikstøjen fra de nærliggende gader var forsvundet. Neriebusken bag ham hviskede ikke længere i vinden. Da Sammy vredt forsøgte at tage sig sammen og sluge sin gråd, var stilheden fuldkommen.



Han vovede at åbne øjnene og se mellem armene ud i gyden. Han blinkede tårerne væk og så for enden af gyden to biler, der holdt i den tværgående gade. Bilisterne, som han kun kunne se som omrids, ventede uden at røre sig.

Lidt nærmere, faktisk lige foran hans ansigt, stod en tre centimeter lang ørentvist som frosset fast på sin vej over gyden. De to takker på insektets ryg virkede truende, farlige, og var rullet op som en skorpionhale, skønt de i virkeligheden var ganske harmløse. Nogle af dens seks ben rørte asfalten, andre var løftet og hang i luften. Ikke engang de leddelte følehorn bevægede sig.

Sammy flyttede blikket til enden af gyden. Derude på gaden holdt de samme biler på nøjagtig samme sted som før. Menneskene indeni sad stille som voksmannequiner.

Insektet igen. Havde ikke rørt sig. Ubevægelig som var det dødt og sat på nål i en entomologs udstillingsskab.

Sammy tog frygtsomt armene ned fra hovedet. Han rullede stønnende om på ryggen og så modvilligt op på sin angriber.

Rottemanden tårnede sig op, som om han var adskillige meter høj. Han studerede Sammy med højtidelig interesse. – Vil du gerne leve? spurgte han.

Sammy blev overrasket, ikke over spørgsmålet, men over ikke at kunne besvare det. Han var fanget imellem frygt for døden og lede ved livet. Hver morgen var det en skuffelse, når han vågnede og opdagede, at han stadig levede, og hver aften, når han rullede sig sammen på sit klude- og papirleje, bad han til, at søvnen ville blive evig. Men alligevel gik han hver dag på jagt efter mad, ledte efter et varmt sted at sove de få kolde nætter, hvor Californiens milde klima svigtede, et sted at være i ly, når det regnede, sådan at han ikke fik lungebetændelse, og han så altid til begge sider, før han krydsede en vej.

Måske ønskede han ikke at leve, måske ønskede han kun den straf, det var at leve.

– Jeg vil foretrække, at du gerne vil leve videre, sagde rottemanden lavmælt. Så er det sjovere for mig.

Sammys hjerte bankede som et helt tordenvejr. Hvert pulsslag smertede i de ømme muskler, der hvor rottemandens brutale spark havde ramt et mål.

– Du har seksogtredive timer at leve i. Få noget ud af dem, ikke? Hmmmm? Tiden går. Tik tak, tik tak.

– Hvorfor er du sådan mod mig? spurgte Sammy ynkeligt.

– I morgen midnat kommer rotterne efter dig, sagde rottemanden i stedet for at svare.



– Jeg har aldrig gjort dig noget.

Arvævet på plageåndens ansigt blev ildrødt. –… flår dine øjne ud…

– Nej.

De blege læber trak sig tilbage, mens han talte, og flere rådnende tænder kom til syne. –… bider i dine læber, mens du skriger, gnasker din tunge…

Rottemanden blev mere og mere forrykt, men hans optræden var ikke ophidset, kun kold. Hans reptiløjne syntes at udstråle en kulde, der fandt vej ind i Sammys krop og fjerneste hjørner af hans sjæl.

– Hvem er du? spurgte Sammy, og det var ikke første gang, han spurgte.

Rottemanden svarede ikke. Han svulmede af raseri. Hans tykke, beskidte fingre knyttedes, åbnede sig, knyttedes, åbnede sig. Han æltede luften, som om han håbede at kunne klemme blod ud af den.

Hvad er du? tænkte Sammy, men turde ikke spørge højt.

– Rotter, hvislede rottemanden.

Sammy trak sig rystende af angst over det, der skulle til at ske – han vidste, hvad det var – ind under neriebusken, der hang ud over trækassen, og forsøgte på den måde at lægge lidt afstand mellem sig selv og den truende skikkelse.

– Rotter, gentog rottemanden, og hans krop skælvede.

Det var begyndt.

Sammy stivnede – var alt for skrækslagen til at kunne røre sig.

Rottemandens skælven blev til en rysten. En rysten der blev stadig voldsommere. Det fedtede hår piskede om hans ansigt, hans arme spjættede, benene eksede, og den sorte regnfrakke blafrede, som om han befandt sig midt i en orkan, selv om ikke en vind rørte sig. Martsluften var stadig unaturlig stille. Brisen havde lagt sig, da væsenet dukkede op. Det var, som om verden omkring dem var en malet teaterkulisse og Sam og rottemanden de eneste to på scenen.

Nu – endelig – kom Sammy Shamroe på benene, drevet op af frygten for den bølge af kløer, spidse tænder og røde øjne, der snart ville rejse sig omkring ham.

Rottemandens krop vred sig under tøjet som en sæk angrebslystne klapperslanger. Han var… under forvandling. Hans ansigtstræk gik i opløsning og flød sammen igen, som om han stod i en højovn, som en eller anden gal gud holdt ild i, mens han formede monstrøsiteter, den ene værre end den anden. Væk var de røde arstriber, væk var reptiløjnene, væk var det store skæg og det fedtede hår, væk var den grusomme mund. Et øjeblik var hans hoved ikke andet end en udifferentieret masse, en klump stinkende råddenskab, rød af blod, derefter rødbrun og mørkere, glinsende, som noget der kunne skrabes ud af en dåse hundefoder. Vævet blev på et øjeblik fast igen, og hovedet bestod nu af rotter, der klyngede sig til hinanden, en kugle af rotter med haler, der hang bugtende ned som Ras Tafaris hovedlokker, og vilde øjne der var røde som bloddråber. Hvor hænderne skulle have været, stak rotter hovederne frem. Andre hoveder kom til syne mellem skjorteknapperne på brystet.

Sammy forsøgte at tvinge et skrig frem, selv om han havde oplevet denne rædsel flere gange før. Hans opsvulmede tunge var klistret til ganen, så den eneste lyd, han fik frem, var et panisk piv helt nede i halsen. Et skrig ville alligevel ikke have hjulpet. Han havde skreget de første gange, han havde mødt sin plageånd, og ingen var kommet ham til undsætning.

Rottemandens krop faldt fra hinanden, som om han havde været et skrøbeligt fugleskræmsel i stormvejr. Lunser af det, der havde været hans kød, faldt fra benene. Hver gang en luns landede på asfalten, var den blevet til en rotte med knurhår, våd snude, skarpe tænder, lutter pibende, hæslige rotter der pilede rundt, mens de lange, nøgne haler piskede i alle retninger. Flere rotter strømmede ud fra skjorten og buksebenene, langt flere end der kunne have gemt sig inde under tøjet; dusinvis af dem, fyrre, firs, mere end hundrede.

Og som en punkteret ballondukke faldt tøjet sammen i en bunke på jorden. Derefter begyndte også de enkelte klædningsstykker at undergå en forvandling. Hoveder og haler kom til syne og blev til flere rotter, indtil både rottemanden og hele hans stinkende garderobe var blevet til en bølgende dynge skab, der gled og snoede sig rundt mellem hinanden med den kvalmende smidighed, der er karakteristisk for gnaverfamilien.

Sammy kunne ikke få vejret. Luften blev tung som bly. Hvor vinden før havde lagt sig, lagde der sig nu en overnaturlig stilhed over det hele, og ilt- og brintmolekyler syntes at blive presset hårdt sammen, indtil atmosfæren næsten blev som en flydende væske, han kun med det største besvær kunne trække ned i lungerne.

Da rottemandens krop havde fuldført forvandlingen til hundredvis af pibende rotter, begyndte den straks at spredes. Fede, glatte rotter strøg ud af bunken og flygtede i alle retninger, pilede væk fra Sammy, rundt om ham, over hans sko, mellem hans ben og væk. Den hæslige, levende flod strømmede ind i skyggerne langs husene og ud over den tomme byggetomt, hvor den enten flød ned i huller i husmurene eller i jorden – huller som Sammy ikke kunne se – eller simpelthen forsvandt i den blå luft.

En pludselig brise sendte visne blade og lidt papiraffald på flugt. Lyden af hvinende dæk og brummende motor hørtes for enden af gyden, da bilerne satte i gang igen. En bi fløj summende forbi Sammys ansigt.

Han kunne igen trække vejret. Et øjeblik stod han stille i det skarpe formiddagslys og gispede efter luft.

Det værste af det hele var, at det var sket i klart dagslys, ude i det fri, uden teaterrøg, spejle og trickbelysning, uden silkekapper, faldlemme i gulvet og en tryllekunstners øvrige udstyr.

Sammy var kravlet ud af sin kasse fast besluttet på at tage hul på dagen trods de dunkende tømmermænd. Måske ville han have samlet flasker, måske ville han have tigget på hovedstrøget. Nu havde han ikke længere tømmermænd, men samtidig havde han mistet lysten til at foretage sig noget.

Han vaklede tilbage til neriebusken. Grenene var tunge af røde blomster. Han skubbede dem til side og stirrede på den store trækasse derinde.

Han fandt en kæp og prikkede til kludene og aviserne i kassen for at jage eventuelle rotter væk. Men der var ingen.

Sammy faldt på knæ og kravlede ind i sit fristed, mens tæppet af neriegrene faldt på plads bag ham.

I den lille bunke, der indeholdt hans få personlige ejendele, fandt han en uåbnet flaske billig rødvin. Han skruede låget af og tog en kraftig slurk lunken vin.

Han lænede sig op ad kassens ene side, knugede om flasken med begge hænder og forsøgte at glemme det, han havde oplevet. Så vidt han kunne se, var glemsel den eneste overlevelsesmulighed. Han kunne ikke længere klare de mest hverdagsagtige problemer. Hvordan skulle han så kunne klare noget så mærkværdigt som rottemanden?

En spiritusomtåget hjerne, der i forvejen var ødelagt af kokain og andre former for stoffer, kunne skabe de særeste hallucinationer. Og når hans samvittighed bød ham at moderere forbruget af alkohol, førte afholdenheden ham ud i en tilstand af delirium, som var befolket af endog meget farverige og truende fantasifostre. Men ingen af dem havde gjort et så skræmmende og uforglemmeligt indtryk som rottemanden.

Han tog endnu en slurk vin og lænede hovedet mod træplankerne, stadig uden at slippe flasken med hænderne.

Det var igennem årene blevet stedse vanskeligere for Sammy at skelne mellem virkelighed og fantasi, og det blev sværere dag for dag. Han var for længst holdt op med at tro på sine hallucinationer. Men én ting stod ham alligevel uhyggelig klart: rottemanden var virkelig. Umulig, fantastisk, uforklarlig – men virkelig.

Sammy regnede ikke med at få svar på de spørgsmål, der plagede ham. Men han kunne ikke lade være med at spørge: Hvad var det for et væsen? Hvor kom det fra? Og hvorfor havde det valgt at pine og plage en elendig gadebums, hvis død – eller liv for den sags skyld – intet betød for nogen som helst?

Han drak igen.

Seksogtredive timer. Tik tak. Tik tak.
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Strisserinstinkt.

Da manden i grå bukser, hvid skjorte og mørkegrå jakke trådte ind i burgerrestauranten, lagde Connie straks mærke til ham og vidste, at der var et eller andet i vejen med ham. Så så hun, at også Harry var blevet opmærksom, og hendes egen interesse i fyren øgedes dramatisk, for Harry havde en næse, der ville gøre en blodhund grøn af misundelse.

Strisserinstinkt var ikke så meget instinkt som et omhyggeligt plejet talent for at observere og korrekt tolke det observerede. Hos Connie var det mere en indre årvågenhed end en bevidst plan om at notere sig dem, der krydsede hendes vej.

Den mistænkelige person stod lige inden for døren i nærheden af kasseapparatet og ventede, mens servitricen viste et ungt par hen til et bord ved et af de store gadevinduer.

Ved første blik virkede han helt almindelig, ja harmløs. Men da hun så nærmere efter, kunne Connie se de små uregelmæssigheder, der havde fået hendes underbevidsthed til at anbefale et nøjere blik på ham. Der kunne ikke spores nogen som helst anspændthed i mandens temmelig udtryksløse ansigt, og han virkede afslappet – men hænderne langs siderne var hårdt knyttet, som om han havde en næsten ustyrlig lyst til at lange ud efter en eller anden. Det vage smil forstærkede indtrykket af åndsfraværelse – men smilet kom og gik, flakkede usikkert og vidnede om indre anspændthed. Jakken var knappet, hvilket var sært, eftersom han ikke havde slips på, og i øvrigt var det meget varmt. Men allervigtigst var det, at jakken ikke sad ordentligt; de udvendige og indvendige lommer så ud til at være fyldt op med et eller andet tungt, der trak den ud af form, og den bulede ud over bæltespændet, som om den dækkede over et håndvåben, der var stukket ned i bukselinningen.

Selvfølgelig var strisserinstinktet ikke altid pålideligt. Måske var jakken blot gammel og slidt. Fyren kunne faktisk godt være den distræte professor, han lignede; i så fald var hans lommer fyldt med noget så uskyldigt som en pibe, tobakspung, regnestok, lommeregner, undervisningsnotater og alt muligt andet, som han havde stukket i lommen uden at tænke over det.

Harry, som var gået i stå midt i en sætning, lagde langsomt sin kyllingesandwich ned på tallerkenen. Hans blik var stift rettet mod manden i den dårligtsiddende jakke.

Connie havde taget et par seje fritter i hånden. Dem lod hun falde tilbage på tallerkenen i stedet for at putte dem i munden; hun tørrede sine fedtede fingre i servietten, mens hun hele tiden diskret holdt øje med den nye kunde.

Servitricen, en lille, lyshåret pige i tyverne, vendte tilbage til serveringsdisken efter at have anvist det unge par et bord, og manden i den syntetiske ruskindsjakke smilede. Hun sagde et eller andet til ham, han svarede, og pigen lo høfligt, som om han havde sagt noget morsomt.

Da kunden endnu en gang sagde noget, og servitricen igen lo, slappede Connie en smule af. Hun skulle lige til at tage en fritte.

Kunden tog fat i servitricens bælte, rev hende frem over disken og greb en håndfuld af hendes bluse. Angrebet kom uventet; han havde handlet hurtigt som lynet og nået at løfte hende højt op i luften, før hun begyndte at skrige. Derefter kastede han hende, som om hun var en kludedukke, over mod de nærmestsiddende kunder.

– Åh, pis! Connie skubbede stolen væk fra bordet og sprang op, mens hun rakte ind under jakken og om til lænden, hvor revolveren sad i sit hylster.

Også Harry rejste sig med sin skyder i hånden. – Hænderne op! Det er politiet!

Advarselsråbet blev overdøvet af braget, da den unge pige hamrede ind i et bord, som væltede. Kunderne faldt ned af stolene, og glassene faldt på gulvet og gik i stykker. Alle i lokalet så overrasket op.

Den fremmedes voldsomme handling kunne skyldes, at han var på stoffer – men også at han var psykopat af værste skuffe.

Connie tog ingen chancer. Hun faldt på knæ og rettede skyderen mod ham. – Hænderne op! skreg hun.

Men enten havde fyren hørt Harrys første advarselsråb, eller også havde han set dem ud af øjenkrogen, for han var allerede i løb på vej ned gennem lokalet mellem bordrækkerne.

Han havde et våben i hånden – en Browning 9mm efter lyden at dømme og det glimt, hun havde fået af det. Han brugte den også, skød vildt omkring sig, og hvert skud lød som et tordenskrald i det lille lokale.

En urtepotte lige ved siden af Connie gik i tusind stykker, og glaserede lersplinter regnede ned over hende. Den røde Dracaena magenata i urtepotten væltede, og de lange lancetblade stak hende i ryggen, og hun krøb endnu mere sammen og forsøgte komme i dækning under det nærmeste bord.

Hun brændte efter at springe op og skyde sjoveren, men risikoen for at ramme en af kunderne var for stor. Da hun fra sin sammenkrøbne position så tværs gennem restauranten i håb om at kunne smadre en af sjoverens knæskaller, kunne hun se ham storme ned mod den fjerneste ende af lokalet. Problemet var blot, at paniske kunder havde søgt ly under deres borde og var lige i skudlinien.

– Pis! Hun satte efter fyren, mens hun forsøgte at gøre sig til så lille et mål som muligt. Harry, lagde hun i farten mærke til, var sat efter ham fra en anden retning.

Folk skreg, fordi de var bange eller var blevet skudt og havde smerter. Den sindssyge idiots skyder tordnede alt for ofte. Enten kunne han skifte magasin med overmenneskelig fart, eller også havde han mere end én pistol.

Et af de store vinduer blev ramt og faldt klirrende til jorden. Glassplinter føg igennem luften.

Mens Connie krøb fra bord til bord, trådte hun i maste fritter, ketchup, sennep, væskende kaktusstumper og knasende glasskår. Og når hun kom forbi de sårede, græd de og rakte ud efter hende i en desperat bøn om hjælp.

Det pinte hende at kravle videre, men hun var nødt til at ignorere dem, komme videre, forsøge at få et skud ind i denne omvandrende snotklat i syntetisk ruskindsjakke. Den smule førstehjælp, hun kunne give dem, ville ikke være til nogen nytte. Hun kunne intet stille op mod den angst og smerte, som røvhullet allerede havde forårsaget, men måske kunne hun forhindre ham i at gøre mere skade.

Hun stak hovedet op med risikoen for at få en kugle i panden og så, at han var nået ned i den bageste ende af restauranten og stod foran svingdøren, der havde en rund rude i midten. Grinende affyrede han endnu et par runder mod alt, der fangede hans opmærksomhed, og var lige lykkelig, hvad enten han ramte en potteplante eller et menneske. Han virkede stadig uhyggeligt almindelig med det runde fjæs, vigende hage og en blød mund. Selv ikke grinet fik ham til at ligne en sindssyg; det var det brede, henrykte grin som hos en, der havde set en klovn falde på halen. Men der var ingen tvivl om, at han var yderst farlig, for han skød en stor figenkaktus, og derefter en mand i ternet skjorte, så kaktussen igen, og han havde to pistoler, en i hver hånd.

Velkommen i 90erne.



Connie røg op fra sit skjul og nåede at affyre et skud.

Også Harry benyttede sig af fyrens interesse for kaktussen.

Han sprang op et andet sted i lokalet og skød. Connie skød igen. Træsplinter eksploderede fra dørkarmen ved siden af psykopatens hoved, og glasset i dørruden krakelerede; de havde begge ramt få tommer ved siden af.

Stodderen forsvandt gennem svingdøren, som blev ramt af både Harrys og Connies næste skud og sat i bevægelse igen. At dømme efter skudhullernes størrelse var døren af træfinér, så måske var kuglerne gået lige igennem og ind i manden på den anden side.

Connie løb hen mod køkkenet over et gulv, der var glat af madrester. Hun tvivlede på, at heldet var med dem, og fyren lå såret og pjættende som en halvmast kakerlak på den anden side af døren. Snarere lå han på lur efter dem. Hun kunne alligevel ikke standse. Måske sparkede han om et sekund døren op og skød hende ned i farten. Men adrenalinet susede rundt i hendes krop, hun følte sig nærmest høj, og når det var sådan fat, var der ikke andet for end at gøre arbejdet færdigt. Så havde det mindre at sige, at jobbet gjorde hende høj det meste af tiden.

Hun elskede sit arbejde.


4

Harry hadede den slags cowboy-fis.

Som politimand vidste man, at man før eller siden ville opleve vold på nærmeste hold. En dag ville man stå over for et ulvekobbel, som var langt mere glubsk end nogen ulv, Rødhætte havde set for sine øjne. Men selv om det hørte til jobbet, var det ikke det samme som, at man kunne lide det.

Nå, joh måske, hvis man var Connie Gulliver. Da Harry med hovedet godt nede og pistolen hævet sprintede hen imod køkkendøren, hørte han hende bag sig, fødder der gled, klaskede, skred i snasket på gulvet, i fuldt firspring i hælene på ham. Han vidste, at han, hvis han så sig over skulderen, ville se et grin på hendes ansigt, som lignede morderens, da han lod kuglerne suse gennem restaurationslokalet, og skønt Harry også vidste, at hun var på englenes side, havde det grin altid bragt ham en smule ud af fatning.

Han skred hen foran døren, sparkede den op og sprang øjeblikkeligt til side for ikke at blive ramt af den byge af kugler, som han ventede ville spy ud gennem åbningen.

Men døren svingede ind, ud, og var ikke ledsaget af skudild. Da den svingede ind igen, kom Connie brasende forbi ham og fulgte den ud i køkkenet. Han løb efter, lavmælt bandende, hvilket var den eneste måde, han nogensinde bandede på.

I det varme, smalle køkken sydede burgere på grillen, og olie boblede i frituregryder. Vand kogte på komfurerne, gasovne knirkede og gav sig på grund af heden, og mikroovne stod på række og summede sagte.

Et halvt dusin ligblege kokke og køkkenhjælpere, klædt i hvide bukser og T-shirts og med håret proppet ind under hvide, tætsiddende huer, stod og rystede midt mellem alle køkkenmaskinerne. Dampskyer og stegeos hvirvlede omkring dem, og de lignede mere spøgelser end mennesker. De vendte sig alle på én gang om mod Connie og Harry.

– Hvorhen? hviskede Harry.

En af køkkenhjælperne pegede på en dør bagest i køkkenet, der stod halvt åben.

Harry førte an hen ad en smal gang flankeret på venstre side af hylder med gryder og køkkenredskaber. Til højre stod en række slagterborde, en maskine der skar skrællede kartofler i strimler, og en anden der findelte salatblade.

Gangen endte i et åbent område med dybe køkkenvaske og enorme opvaskemaskiner langs væggen til venstre. Den halvåbne dør befandt sig en seks-syv meter længere fremme, forbi køkkenvaskene.

Connie kom op på siden af ham, da de nærmede sig døren. Hun holdt dog nok afstand mellem dem til at sikre, at de ikke begge ville blive fældet af den første kugleregn.

Mørket bag døren bekymrede Harry. Formentlig lå der et lagerrum uden vinduer derinde. Det smilende uhyre med månefjæset ville være endnu farligere, hvis han var gået i en fælde.

De tog opstilling ved hver sin dørkarm, tøvede og overvejede situationen en ekstra gang. Harry ville med glæde have brugt den halve dag til at tænke sig om – og give psykopaten lov til at stege i sit eget fedt så længe, det var nødvendigt. Men sådan var virkeligheden ikke. Politiet forventedes at handle hurtigt, ikke forsigtigt. Hvis der var en anden vej ud af lagerrummet, ville enhver tøven fra deres side hjælpe røvhullet til at undslippe.

For resten var tøven og omtanke udelukket, når ens partner hed Connie Gulliver. Hun handlede aldrig halsløst, hun var altid professionel og agtpågivende – men også så hurtig og aggressiv, at det en gang imellem virkede, som om hun var kommet til specialenhederne via kommandotropperne.

Connie greb en kost, der stod op ad væggen, og brugte stangen til at skubbe døren helt op. Den svingede knirkende ind i lagerrummet. Da den var åben, kastede hun kosten til side. Den ramte flisegulvet klaprende som en posefuld gamle knogler.

De så anspændt på hinanden fra hver deres plads ved siden af døråbningen.

Stilhed derinde.

Harry kunne, uden at gøre sig selv til et mål, lige akkurat se en smal kileformet skygge bag tærsklen.

De eneste lyde var en sprutten og boblen fra stegepladen og frituregryderne i køkkenet og en sagte summen fra udsugningsanlægget i loftet.

Da Harrys øjne havde vænnet sig til mørket bag døren, kunne han skelne geometriske linier, mørkegrå midt i det truende mørke. Pludselig gik det op for ham, at det ikke var et lagerrum. Det var en trappeskakt.

Han bandede igen lavmælt.

Connie hviskede: – Hvad er der?

– Trapper.

Han trådte over tærsklen, ligesom Connie uden at kere sig om sin egen sikkerhed, for anden måde var der ikke at gøre det på. Trapper var én stor fælde, hvor det var umuligt at dukke sig for en kugle, og mørke trapper var værre. Der var så mørkt, at han ikke kunne se, om sjoveren ventede ved foden af trappen, men han kunne godt regne ud, at han udgjorde et perfekt mål i modlyset fra køkkenet. Han ville have foretrukket at blokere døren og finde en anden vej op til næste etage, men i den tid det tog, ville fyren enten være over alle bjerge eller selv have haft tid til at barrikadere sig, hvorefter det let ville kunne komme til at koste et par betjentes liv at ryge ham ud.

Da først han havde besluttet sig, tog han trappen, så hurtigt han kunne, samtidig med at han holdt sig tæt op ad væggen, hvor der var størst chance for, at trinene ikke knirkede. Han nåede op til en smal afsats og bevægede sig videre, sidelæns og med ryggen mod væggen.

Han så hen på det næste trappeløb og undrede sig over, at etagen ovenover var lige så buldermørk som den nedenunder.

Der lød en sagte latter deroppe.

Harry stivnede. Han vidste, at han ikke længere stod aftegnet mod lyset fra køkkenet, men for en sikkerheds skyld pressede han sig tættere op ad væggen.

Connie bumpede ind i ham bagfra og stivnede også.

Harry ventede på, at den uhyggelig latter skulle komme igen. Han håbede at kunne retningsbestemme den og få sendt et skud af sted, selv om det samtidig ville afsløre hans egen position.

Ingenting.



Han holdt vejret.

Så lød et bump. En klapren. Igen et bump. Klapren. Bump.

Det gik op for ham, at en eller anden genstand rullede og bumpede ned ad trinene i retning mod dem. Hvad? Han anede det ikke. Hans forestillingsevne svigtede.

Bump. Klapren. Bump.

Han vidste instinktivt, at det, der var på vej ned ad trappen, ikke var noget godt. Det var grunden til, at sjoveren havde grinet. Efter lyden at dømme var det noget småt, men dødbringende trods størrelsen. Det gjorde ham rasende, at han var så tanketom, ude af stand til at visualisere genstanden. Han følte sig dum og uduelig. Sur sved piblede frem på hans krop.

Genstanden ramte afsatsen, rullede lidt videre og bumpede mod hans venstre sko, hvor den blev liggende. Han sprang tilbage, men satte sig straks efter på hug og følte med hænderne efter den satans tingest. Større end et æg, ujævn på overfladen. Med geometrisk krydsende linier som en ananas. Tungere end en ananas. Med en fjeder i toppen.

– Ned! Han rejste sig og smed håndgranaten op ad trappen igen, før han fulgte sit eget råd og gjorde sig så flad som mulig nede på afsatsen.

Han hørte håndgranaten ramme et eller andet oppe på næste afsats.

Han bad til, at kastet havde sendt tingesten langt hen ad gangen deroppe. Men måske havde den ramt væggen og var nu i en bue på vej ned igen, mens de sidste sekunder før detonationen tikkede af sted. Eller måske var den landet på afsatsen foran røvhullet og blevet sparket tilbage.

Eksplosionen var høj, skærende lys og voldsom. Det ringede smertefuldt for hans ører, alle knogler syntes at ryste, da trykbølgen ramte ham, og hans hjerteslag satte farten op, selv om det i forvejen dundrede af sted. Træstumper, gips og andet materiale regnede ned over ham, og stanken af krudt bredte sig i trapperummet som efter det store festfyrværkeri en fjerdejuli-aften.

I et glimt så han for sig, hvad der ville være sket, hvis han havde været blot to sekunder langsommere og stadig havde haft granaten i hånden, da den detonerede: hans højre hånd en fontæne af sprøjtende blod, armen revet af kroppen, ansigtet i ét nu væk…

– Hvad i helvede? udbrød Connie med en stemme, der kom langt fra, selv om hun stod lige bag ham. Det ringede stadig for Harrys ører.

– Håndgranat, sagde han og kom besværligt på benene.

– En håndgranat? Hvem fanden er den pissemyre?

Harry havde ingen anelse om, hvem fyren var, eller hvad der fik ham til at gøre, som han gjorde, men han vidste nu, hvorfor jakken havde hængt så underligt på ham. Hvis han havde puttet én håndgranat i lommen, før han gik hjemmefra, hvorfor så ikke to? Eller tre?

Efter det blændende glimt fra eksplosionen var mørket blevet om muligt endnu mere uigennemtrængeligt.

Harry kastede al forsigtighed over bord og fløj op ad det næste trappeløb, vel vidende at Connie var lige i hælene på ham. Forsigtighed var under disse omstændigheder ikke længere en dyd. Man kunne altid dukke sig for en kugle, men hvis sjoveren deroppe havde lommen fuld af håndgranater, ville ingen forsigtighed i verden kunne hjælpe en, når skidtet eksploderede.

Ikke at denne viden var baseret på erfaring. Det var første gang, han var i en situation som denne.

Han håbede, at stodderen var blevet stående for at høre dem dø i eksplosionen – og derfor var blevet overrasket, da håndgranaten kom flyvende tilbage. Papirarbejdet var frygtindgydende, når en politimand havde skudt og dræbt en forbryder, men Harry ville med stor fornøjelse have siddet i dagevis bøjet over skrivemaskinen, hvis bare fyren i den syntetiske skindjakke var blevet forvandlet til vådt tapet.

Der var ingen vinduer i den lange gang for enden af trappen, og mørket måtte have været begsort før eksplosionen. Men håndgranaten havde revet en dør af hængslerne og boret huller i andre. En smule dagslys sivede ud i gangen gennem hullerne.

Eksplosionen havde skabt betydelig ravage. Bygningen var gammel nok til at have pudsede gips- og ikke betonvægge, og visse steder kunne man se lægterne, der skinnede som knogler gennem sprækker i indtørret hud på en gammel mumificeret farao. Gulvplanker var revet op; de lå på kryds og tværs ned ad gangen, og nedenunder kunne han se tværlægterne og mellem dem også de bærende stålbjælker.

Men der var ingen ild. Den efterfølgende trykbølge havde forhindret en ild i at få fat. Et tyndt røgslør mindskede ikke sigtbarheden, men det sved i hans øjne og fik dem til at løbe i vand.

Stodderen var ikke at se.

Harry trak vejret gennem munden for ikke at komme til at nyse. Den syrlige luft var bitter mod hans tunge.

Der var otte døre ud til gangen, fire på hver side, inklusive den der var blevet revet af hængslerne. Harry og Connie vekslede et blik og trådte uden anden kommunikation væk fra trappen, forsigtigt over hullerne i gulvet og hen til døråbningen. Det kunne ikke gå hurtigt nok med at få undersøgt rummene for eventuelle flugtmuligheder, som kunne være et hvilken som helst vindue eller en anden trappe.

– Elvis!



Råbet kom fra det rum, de var på vej henimod.

Harry skævede til Connie, og de standsede begge, fordi der var noget sært uvirkeligt over situationen.

– Elvis!

Harry vidste uden skygge af tvivl, at råbet kom fra deres bytte, selv om der godt kunne have været andre mennesker på etagen, da kaos brød ud.

– The King! The Master of Memphis!

De stillede sig, ligesom nedenunder, på hver sin side af døråbningen.

Sjoveren begyndte at opremse titler på Elvis Presleys største hits: – Heartbreak Hotel, Blue Suede Shoes, Hound Dog, Money Honey, Jailhouse Rock…

Harry så på Connie; hævede et øjenbryn. Hun trak på skulderen.

– Stuck On You, Little Sister, Good Luck Charm…

Harry gjorde tegn til Connie om, at han ville gå først gennem døren, krumbøjet og i forventning om, at hun sørgede for spærreild hen over hans hoved, i det øjeblik han sprang ind i lokalet.

– Are You Lonesome Tonight, A Mess of Blues, In the Ghetto!

Netop som Harry skulle til at fare ind, kom en håndgranat sejlende. Den ramte gulvet mellem ham og Connie, rullede videre og forsvandt ned i et af de huller, som den første eksplosion havde lavet.

Der var ikke tid til at lede efter den under gulvplankerne. Ikke tid til at komme tilbage til trappen. Hvis de tøvede, ville gangen springe i luften rundt om ørerne på dem.

I modstrid med Harrys plan var Connie den første igennem døråbningen ind til fyrens skjulested. Hun løb krumbøjet, affyrede et par skud, mens hun løb, og bag hende kom Harry, der skød hen over hendes hoved, og sammen klaprede de over døren, der var blevet revet af hængslerne og blæst ind i rummet. Kasser. Lagervarer. I høje stabler alle vegne. Ingen spor af manden. De lod sig falde, kastede sig ned bag de nærmeststående kasser.

De var stadig på vej ned, da gangen eksploderede i et blændende glimt og et enormt brag bag dem. Harry skjulte hovedet under en arm og forsøgte at beskytte sit ansigt.

Et varmt vindstød sendte en kaskade af byggemateriale ind gennem døren, og loftslyset opløstes i en regn af glassplinter.

Harry løftede hovedet og sugede atter krudtrøg ned i lungerne. Et sylespidst stykke træ – så stort som en slagterkniv, tykkere, men næsten lige så skarpt – havde boret sig ind i en kasse med papirservietter kun to tommer fra hans hoved.

Det tynde svedlag på hans ansigt var koldt som isvand.



Han slog de brugte patronhylstre ud af revolveren, fumlede efter ny ammunition, genladede og afsikrede våbenet.

– Return to Sender, Suspicious Mind, Surrender!

En længselsfuld følelse gennemstrømmede Harry. Hvor var de letfattelige, gennemskuelige skurke i Grimms Eventyr, for eksempel den onde dronning, der åd lunge og lever af et vildsvin i den tro, at det stammede fra steddatteren, Snehvide, hvis skønhed hun misundte, og hvis liv hun havde beordret jægeren til at tage?
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Connie løftede hovedet og skævede til Harry, der lå ved siden af hende. Han var dækket af støv, træsplinter og skinnende glasskår. Det var hun formentlig også.

Hun kunne se, at han ikke var lige så glad for sagen som hun. Harry kunne godt lide sit arbejde; for ham var politiet en garant for lov og orden. Vanvid som dette pinte ham, fordi lov og orden kun kunne håndhæves ved hjælp af midler, der i voldelighed ikke var til at skelne fra forbryderens. Og hævn over de stakkels ofre havde ingen mening over for en person, der var så langt ude, at han hverken kunne føle anger eller frygte konsekvenserne af sin handling.

Sjoveren råbte igen. – Long Legged Girl, All Shook Up, Baby Don’t Get Hooked on Me!

– Det var ikke Elvis Presley, der sang ‘Baby Don’t Get Hooked on Me’, hviskede Connie.

Harry blinkede. – Hvabehar?

– Det var Mac Davis, ik’!

– Rock-a-Hula Baby, Kentucky Rain, Flaming Star, I Feel So Bad!

Det lød, som om fyren befandt sig et sted over deres hoveder.

Connie satte sig forsigtigt op, og med skyderen hævet kiggede hun ind mellem kasserne og derefter over dem.

Længst tilbage i rummet, henne i et hjørne, stod en loftslem åben. En foldetrappe gik ned fra lemmen.

– A Big Hunk O’ Love, Kiss Me Quick, Guitar Man!

Den omvandrende hundelort var gået op ad trappen. Han stod og råbte ned til dem oppe fra det mørke loft.

Hun længtes efter at hamre hans ansigt til rødgrød, hvilket næppe ville være efter bogen, men altså var det, hun havde lyst til.

Harry havde også set trappen, og da hun rejste sig op, var han også kommet på benene. Hun var nervøs og klar til at kaste sig ned igen, hvis en ny håndgranat blev kastet ned fra loftet.



– Any Way You Want Me, Poor Boy, Running Bear!

– Det var sgu heller ikke Elvis, sagde Connie, denne gang uden at sænke stemmen. Det var Johnny Preston, der sang ‘Running Bear’.

– Har det nogen betydning?

– Den fyr er et røvhul, sagde hun arrigt, hvilket egentlig ikke var et ordentligt svar. Det irriterede hende blot enormt, at fyren ikke havde styr på sine Elvissange.

– You’re the Devil in Disguise, Don’t Cry Daddy, Do the Clam!

– ‘Do the Clam’? sagde Harry.

Connie skar en grimasse. – Joh, det var desværre Elvis.

De gik gennem lokalet mellem halvhøje rækker med kasser og nærmede sig loftslemmen fra to sider. Oppe i loftet gnistrede og spruttede ødelagte loftslamper. Udenfor, på den anden side af møgbeskidte vinduer, kunne de høre skrigende udrykningshorn. Mere politi og ambulancer var på vej.

Connie tøvede. Nu, hvor fjolset var gået op på loftet, var det måske bedst at ryge ham ud med tåregas eller lodse en ‘sovepille’ op til ham og vente på forstærkning.

Men hun forkastede den forsigtige fremgangsmåde. Måske ville det være sikrest for hende og Harry, men det ville være mere risikabelt for enhver anden i Laguna Beach. Måske var loftet ikke en blindgyde. Måske var der andre trapper, som stodderen kunne smutte ned ad.

Harry havde øjensynlig fået den samme tanke. Han tøvede kun brøkdelen af et sekund mindre end hun, før han som den første satte foden på trappen.

Hun protesterede ikke over, at han tog føringen, for han gjorde det ikke ud fra en misforstået beskyttertrang, der bød ham at agere skjold for en kvindelig politiassistent. Det var hende, der var gået først igennem den forrige dør, altså gik han først nu. De delte instinktivt risikoen, hvilket var en af grundene til, at de trods deres forskellighed fungerede godt som makkere.

Selvfølgelig ville hun have foretrukket at gå først, selv om hendes hjerte hamrede, og maven var som en krampagtigt knyttet klump. At gå over en sikker bro var aldrig lige så tilfredsstillende som at balancere på en line.

Hun fulgte efter ham, og han tøvede kun et kort øjeblik på øverste trin, før han forsvandt ind i mørket deroppe. Der lød ingen skud, ingen eksplosion rystede bygningen, så også Connie sprang gennem lemmen.

Harry havde flyttet sig bort fra det grå lys, der kom op nedefra. Han krøb sammen lidt derfra ved siden af en nøgen, død kvinde.

Ved et nøjere eftersyn viste det sig at være en voksmannequin med evigt åbne, støvdækkede øjne og et sært alvorligt smil. Hun var skaldet, og og der var fugtskjolder på gipskraniet.

Der var mørkt, men ikke begmørkt deroppe. Blegt dagslys sivede ind igennem en række mindre ventilationshuller under tagskægget og et par større i endemurene og afslørede spindelvævsdækkede lægter under et højt tag. Langs midten var der højt nok til, at et menneske kunne stå oprejst, men ude i siderne var det nødvendigt at gå krumbøjet. Skygger lurede i alle kroge, og der var masser af kasser og skabe at gemme sig bag.

En større forsamling syntes at have valgt det høje midterparti som stedet at holde deres sataniske midnatsmesser. Ned gennem loftet kunne man se hele eller halve silhuetter af mænd og kvinder, en gang imellem belyst fra siden, en gang imellem bagfra, de fleste næsten helt i mørke, stående eller liggende, men alle tavse og bomstille.

De var voksmannequiner ligesom den på gulvet ved siden af Harry. Alligevel kunne Connie mærke, at de så på hende, og hun fik gåsehud over hele kroppen.

En af dem var oven i købet i stand til at se hende rigtigt, nemlig den der ikke var lavet af gips, men af kød og blod.
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Tiden syntes at stå stille der højt oppe i mannequinlejren. Den fugtigvarme luft var støvet som lugten af gamle, gulnede aviser, smuldrende pap og den lidt skarpe lugt af meldug, som i regnsæsonen bredte sig i mørke hjørner. Gipsfigurerne holdt åndeløst øje med dem.
Harry forsøgte at genkalde sig, hvilke firmaer der delte husnummer med burgerrestauranten, men dem, han kunne huske, havde intet at gøre med mannequindukker.
Nede fra østenden af det lange loftsrum hørtes hidsig hamren af metal mod metal. Sjoveren hamrede på et af de store ventilationshuller i et forsøg på at komme ud ad den vej, også selv om det betød et større spring ned i en gyde, gård eller gade.
En flok opskræmte flagermus forlod deres soveplads og baskede frem og tilbage for at finde et sikkert sted at være, men uden at ville bytte mørket med dagslyset udenfor. Deres høje skrig kunne lige akkurat høres over politisirenerne. Når de passerede tæt nok, fik det hurtige shussh fra læderagtige vinger Harry til at krympe sig.
Han ønskede mest af alt at vente på forstærkning.
Fyren dernede lagde ekstra kræfter i slagene.
Så hørtes en hvinende lyd som fra rustent metal, der flyttes lidt.

De kunne ikke vente; turde ikke vente.
Harry sneg sig krumbøjet forbi høje kasser i retning af sydmuren, og Connie listede i modsatte retning. De ville tage fyren i en knibtangsbevægelse. Da Harry var kommet så langt ud, som det skrånende tag tillod, drejede han mod øst, hvorfra hammerlyden kom.
Voksmannequiner stod overalt, for evigt stivnet i samme stilling. Deres glatte, buttede lemmer syntes at opsuge det svage lys fra de smalle lufthuller og fordele det; hvor de ikke var hyllet i skygger, havde deres hårde skal en næsten overnaturlig alabasterglød.
Hammerlydene hørte op. Intet brag eller afsluttende vridelyde antydede, at gitteret foran ventilationshullet var blevet slået af.
Harry standsede og holdt vejret. Han kunne kun høre udrykningshorn, som nu var en husblok væk, og flagermusenes skrig, når de susede forbi ham.
Han listede videre. Nogle meter længere fremme, for enden af den støvede passage, strømmede askegråt lys ind fra en eller anden kilde til venstre. Formentlig ventilationshullet, som fyren havde hamret løs på. Hvilket var ensbetydende med, at han ikke havde fået gitteret af. Hvis det var lykkedes ham, ville klart dagslys havde oplyst hele loftsrummet.
En for en døde sirenerne ud nede på gaden. Der var seks.
Harry krøb videre og kom forbi en bunke afhuggede lemmer i en halvmørk krog under tagskægget mellem to lægter. Han fór sammen og havde nær udstødt et skrig. Arme hugget af ved albuen. Hænder amputeret ved håndledet. Fingre, der bedende, bønfaldende om hjælp, rakte ud efter ham. Men gispende af chok gik det op for ham, at den makabre samling blot var løsdele til mannequinerne.
Han fortsatte duknakket, var nu mindre end tre meter fra passagens slutning og var sig den afslørende skrabelyd fra skosålerne mod støvede gulvplanker pinagtigt bevidst. De ophidsede flagermus var ligesom sirenerne faldet til ro. Et par råb og lyden af skrattende samtale over politiradioerne kunne høres fra gaden, men lydene var fjerne og uvirkelige, som om det var stemmer i et mareridt, som han lige var vågnet fra eller lige ved at glide ind i. Harry standsede ved hvert andet skridt for at lytte efter afslørende støj, som stodderen måtte lave, men byttet var lydløst som et spøgelse.
Da han nåede enden af passagen knap to meter fra østmuren, standsede han igen. Hullet, som fyren havde forsøgt at åbne, måtte være lige rundt om den sidste kassestabel. Han holdt vejret og lyttede efter sit byttes åndedrag. Ingenting.
Han tog et skridt frem, så rundt om kasserne for enden af passagen og ud i et ryddet område op mod østmuren. Manden var forsvundet.

Han var ikke flygtet ud ad ventilationshullet. Gitteret var beskadiget, men sad stadig for og tillod en let brise og tynde, ujævne lysstriber at komme ind og lægge sig som linier over gulvet, hvor sjoverens fodtrin tydeligt kunne ses i støvtæppet.
En bevægelse henne i loftets nordende fangede Harrys opmærksomhed, og hans finger krummede sig om aftrækkeren. Connie stak hovedet frem fra kasserne i den modsatte side af rummet.
De stirrede på hinanden over den ryddede område.
Stodderen var bag dem nu.
Connie var næsten hyllet i mørke, men Harry kendte hende godt nok til at vide, at hendes læber bevægede sig lydløst i et pis, pis, pis.
Hun kom frem fra nordgangen og sneg sig over det åbne område henimod Harry, mens hun vagtsomt kiggede ind i hver ny gang mellem kasser og mannequindukker, før hun smuttede forbi.
Harry listede ud af sin gang og gik hende i møde, mens han kiggede ind i gangene på sin side. Loftsrummet var så bredt, så pakket med ting og sager, at det var en ren labyrint. Og inde i labyrinten huserede et monster, som kunne konkurrere med Minotaurus i den græske mytologi.
Fra et eller andet sted i det højloftede rum lød den nu velkendte stemme: – All Shook Up, I Feel so Bad, Steamroller Blues!
Harry kneb øjnene sammen. Han ønskede sig inderligt et hvilken som helst andet sted hen. Måske i kongeriget i eventyret om De tolv dansende prinsesser med de tolv vidunderskønne arvinger til tronen, lysets underjordiske borge, træerne med guldblade, andre med diamantblade, fortryllede balsale fyldt med vidunderlig musik… Ja, det ville passe ham fint. Det var et af Grimms mere fredsommelige eventyr. I det var der ingen, der blev ædt levende eller hakket til døde af en trold.
– Surrender!
Denne gang var det Connies stemme.
Harry åbnede øjnene og så med rynket pande på hende. Hvorfor råbte hun, at han skulle overgive sig, når hun samtidig risikerede at afsløre deres position? Ganske vist havde han ikke selv været i stand til at lokalisere stodderen; lydene gav genlyd i loftsrummet, hvilket var en fordel både for dem og for deres bytte. Ikke desto mindre var tavshed at foretrække.
– A Mess of Blues, Heartbreak Hotel! råbte fyren.
– Surrender! gentog Connie.
– Go Away Little Girl!
Connie skar en grimasse. – Det var ikke Elvis, din kyllingehjerne. Det var Steve Lawrence. Surrender!

– Stay Away
– Surrender!
Harry blinkede sveddråber ud af øjnene og så målløs på Connie. Han havde aldrig før følt sig så magtesløs. Der foregik et eller andet mellem hende og deres bytte, men Harry havde ikke den fjerneste anelse om, hvad det kunne være.
– I Don’t Care If the Sun Don’t Shine.
– Surrender!
Pludselig kom Harry i tanke om, at ‘Surrender’ var titlen på et af Elvis’ allerstørste hits.
– Stay Away
Det var vel så en anden af Presleys sange, tænkte Harry.
Connie gled ind i en af gangene, og Harry kunne ikke længere se hende. – It’s Now or Never, råbte hun.
– What’d I Say?
Connie bevægede sig ind i labyrinten, mens hun svarede fyren med to Elvis-titler. – Surrender. I Beg of You.
– I Feel So Bad.
– Tell Me Why, svarede Connie efter en kort tøven.
– Don’t Ask Me Why
En samtale var i gang. I Presley-sange. Som et eller andet vanvittigt tv-quiz-program, hvor man ingen præmie fik for at gætte rigtigt, men masser af strafpoint for forkerte svar.
Harry dykkede ind i en anden gang end den, Connie havde valgt. Et edderkoppespind lagde sig over hans ansigt. Han fejede det væk og krøb dybere ind i skyggerne, som voksmannequinerne stod som skildvagter omkring.
Connie gik tilbage til en tidligere brugt titel. – Surrender!
– Stay Away
– Are You Lonesome Tonight?
Efter en mindre tøven indrømmede fyren: – Lonely Man.
Harry kunne stadig ikke stedfæste stemmen. Sveden tapløb af ham, klistrede tråde fra edderkoppespindet hang i hans hår og kildede ham i panden, han havde en smag i munden, der fik ham til at tænke på kolber i Dr. Frankensteins laboratorium, og han følte det, som om han var trådt ud af virkeligheden og ind i en narkomans mørke hallucinationsverden.
– Let Yourself Go, rådede Connie manden til.
– I Feel So Bad, gentog han.
Harry vidste, at han ikke burde lade sig forvirre af den mærkelige drejning, denne sag havde fået. Dette var trods alt 1990erne, en tid hvor fornuft, hvis et sådant begreb nogensinde havde haft mening, var blevet ufomuftigt, en tid hvor det mærkværdige var blevet så almindeligt, at det almindelige var blevet mærkværdigt. Som for eksempel her for nylig, hvor personalet i en købmandsforretning var blevet holdt op, ikke af våben, men af injektionssprøjter fyldt med HIV-inficeret blod.
– Let Me Be Your Teddy Bear, råbte Connie, hvilket i Harrys ører lød som en sær drejning i titelvalg.
Men stodderen havde straks et svar. – You Don’t Know Me, lød det både længselsfuldt og mistænksomt.
Connie brugte kun få sekunder på at finde det rigtige svar. – Doncha Think It’s Time?
Og nu vi var inde på det mærkværdige: Richard Raminez, massemorderen, kvindemorderen, fik ofte besøg i fængslet af smukke, unge kvinder, som fandt ham tiltrækkende, spændende og romantisk. Eller hvad med ham i Wisconsin, der for ikke så længe siden lavede gryderetter af sine ofre og havde hovederne liggende på række i køleskabet, og naboerne havde sagt, joh der havde i årevis lugtet underligt fra hans lejlighed, og indimellem havde de også hørt skrig og lyden af en elektrisk sav, men skrigeriet var hurtigt hørt op, og i øvrigt havde fyren virket noget så rar, som om han virkelig kerede sig om andre mennesker. 1990erne. Et tiår uden fortilfælde.
– Too Much, sagde fyren langt om længe, og det skinnede tydeligt igennem, at han ikke havde megen fidus til Connies angiveligt ømme følelser.
– Poor Boy, sagde hun med tilsyneladende oprigtig medfølelse.
– Way Down. Fyrens stemme, som var blevet hvinende, gav ekko under de spindelvævsdækkede taglægter, da han erkendte sin mangel på selvagtelse. En ofte brugt undskyldning i 90erne.
– Wear My Ring Around Your Neck, sagde Connie, der med indsmigrende ord forsøgte at lokke ham frem uden tvivl med den skumle hensigt at skyde ham ned i det øjeblik, hun så ham.
Han svarede ikke.
Også Harry holdt sig i bevægelse. Han undersøgte samvittighedsfuldt hver eneste mørk krog, men han følte sig aldeles unyttig. Den tanke var aldrig faldet ham ind, at han i det sidste tiår af et helt igennem mærkværdigt århundrede skulle være ekspert i rock’n’roll-sange for at kunne kalde sig en dygtig politimand.
Han hadede den slags idioti, men Connie elskede det. Hun trivedes i tidens kaos; der var noget mørkt og vildt i hendes sind.
Harry nåede frem til en gang, der gik vinkelret på den, han kom ad. Den var øde, bortset fra et par nøgne mannequiner, som var faldet hulter til bulter, for guderne måtte vide hvor mange år siden. Harry trak hovedet godt ned og gik videre.

– Wear My Ring Around Your Neck, gentog Connie fra et eller andet sted i labyrinten.
Måske tøvede manden, fordi det efter hans mening var en invitation, som fyren gav pigen og ikke omvendt. Skønt han jo utvivlsomt var et barn af sin tid, havde han måske dybt inde i sin sjæl en gammeldags holdning til kønnenes rollefordeling.
– Treat Me Nice, sagde Connie.
Intet svar.
– Love Me Tender, sagde Connie.
Stodderen svarede stadig ikke, og Harry blev nervøs over så ensidigt samtalen var begyndt at forme sig. Fyren var måske lige i nærheden af Connie og lod hende snakke løs, så han kunne få en sidste, præcis pejling af hendes position.
Harry skulle netop til at råbe en advarsel, da en eksplosion rystede bygningen. Han standsede brat og dækkede hovedet med armene. Men ekplosionen havde ikke fundet sted oppe på loftet; der kom intet blændende lysglimt.
Fra etagen nedenunder lød skrig af smerte og angst iblandet forvirrede stemmer og vrede udbrud.
Øjensynlig var forstærkningen kommet ind i rummet, hvorfra foldetrappen førte op til loftet, og sjoveren havde hørt dem og smidt en håndgranat ned gennem lemmen.
De frygtelige skrig dannede et billede i Harrys hoved: en eller anden stakkels mand forsøgte at forhindre sine indvolde i at vælte ud af maven, og han vidste, at han og Connie for én gangs skyld var fælles om den samme følelse: angst og raseri. Nu var han skide ligeglad med fyrens lovmæssige rettigheder, om der blev anvendt unødvendige magtmidler, om de gjorde tingene efter bogen. Nu skulle den mand bare dø!
Connie forsøgte overdøve skrigene og retablere samtalen. – Love Me Tender, gentog hun.
– Tell Me Why, svarede sjoveren, der øjensynlig stadig nærede tvivl om hendes oprigtighed.
– My Baby Left Me, sagde Connie.
Skrigene ebbede ud dernede. Enten var den sårede mand ved at dø, eller også blev han flyttet.
– Anyway You Want Me, sagde Connie.
Fyren tav et øjeblik. Så rungede hans stemme igen igennem rummet, og det var umuligt at sige, hvorfra den kom. – I Feel So Bad.
– I’m Yours, sagde Connie.
Harry kunne ikke komme sig over, så hurtigt hun fandt frem til de relevante titler.

– Lonely Man, sagde fyren og lød faktisk ret elendig.
– I’ve Got a Thing About You Baby, sagde Connie.
Hun er genial, tænkte Harry beundrende. Og har et Elvis-problem.
Harry vovede at stikke næsen frem i håb om, at sjoveren var helt opslugt af Connies usædvanlige forførelseskunstner. Han stod, hvor loftet var højest, og rejste sig i sin fulde højde, så han kunne se en smule mere af lokalet.
Enkelte kasser langs gangen nåede ham til skulderen, men mange andre gik ham knap til taljen. En masse menneskeskikkelser stirrede tilbage på ham fra skyggerne, hvor de stod mellem kasser eller i visse tilfælde sad på dem. Men de måtte alle være voksmannequiner, for ingen af dem bevægede sig eller skød på ham.
– Lonely Man. All Shook Up, sagde fyren ynkeligt
– There’s Always Me.
– Please Don’t Stop Loving Me
– Can’t Help Falling in Love, sagde Connie.
I stående stilling havde Harry en noget bedre fornemmelse af, hvorfra stemmerne kom. Både Connie og fyren var et sted længere fremme, men han kunne ikke høre, om de var i nærheden af hinanden. Han kunne heller ikke se over den næste række kasser.
– Don’t Be Cruel, bad fyren.
– Love Me, ivrede Connie.
– I Need Your Love Tonight.
De var i loftets sydvestlige ende, og de var tæt på hinanden.
– Stuck on You, insisterede Connie.
– Don’t Be Cruel.
Harry kunne fornemme, at samtalen voksede i intensitet. Stodderens stemme blev mere indtrængende, svarene kom hurtigere, og han var begyndt at gentage titlerne.
– I Need Your Love Tonight.
– Don’t Be Cruel.
Harry smed al forsigtighed over bord. Han løb i retning af stemmerne ind i et område, tæt befolket med voksdukker, der stod i nicher mellem kasserne. Blege skulderpartier, yndefulde arme, hænder der pegede eller var løftet i en hilsen. Malede øjne stirrede useende ud i mørket, malede læber var for evigt skilt i begyndende smil, i udråb der aldrig ville få stemme, i lidenskabsløse, erotiske suk.
Der var også mange flere edderkopper derinde, deres væv lagde sig i hans hår, og han strøg dem irriteret bort, mens han gik. Klistrede tråde opløstes på hans tunge og læber, og spytkirtlerne kom i gang, da kvalmen steg op i hans hals. Han sank det sure mundvand og spyttede edderkoppespindet ud.

– It’s Now or Never, lovede Connie et eller andet sted fra.
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